Eidg. Polizeiebleilung dodis.ch/64714

N 42 Tt/Sii. Bern, den 27. Juni 1945

Memorandum iiber die Behandlung der Russen seit Beginn des
Krieges bis zum Uebergang der Russen unter die Kontrolle des
Eidg. Kommissariates fir Internierung und Hospitalisierung

I. Grundsétzliche Bemerkungen

Gegeniliber den russischen Kriegsgefangenen und Zivil-
fliichtlingen galt von allem Anfang an der Grundsatz, dass alle
in der Schweiz aufgenommenen Fliichtlinge, gleichgiiltig welcher
Nationalitédt sie auch sein mbgen, in gleicher Weise mit Achtung
und einwandfrei behandelt werden, wenn sie sich korrekt ver-
halten. Bei allem Bestreben, diese grundsédtzliche Haltung zu
wahren, konnten die Behdrden aber nicht davon absehen, besondern

Verhaltnissen Rechnung zu tragen.

Eine besondere Lage ergab sich aus der Tatsache, dass
die Sowjet-Union keine diplomatische Vertretung in der Schweiz
besitzt. Gerade deshalb betrachtete es das Eidg. Justiz- und
Polizeidepartement als seine besondere Pflicht, fir die ndtige

Sorgfalt in der Behandlung der russischen Fliichtlinge zu sorgen.

Um eine massgebliche Kontrolle hieriiber zu besitzen,
wurde das Internationale Komitee vom Roten Kreuz ersucht, eine
Aufsicht ilber die Behandlung der Russen amszuiiben. Es hat sich
in verdankenswerter Weise bereit erklért, geméss seiner Tradi-
tion und im Rahmen der ihm zu Gebote stehenden Moglichkeiten, die
entwichenen russischen Kriegsgefangenen und Flichtlinge in der
Schweiz zu betreuen. Sein Vertreter hat regelmissige Kontroll-
besuche gemacht und keine nennenswerten Aussetzungen angebracht.
Ausserdem hat das Eidg. Justiz- und Polizeidepartement selbstén-—
dige Kontrollen durchgefilhrt. Ein Gleiches geschah durch die
Nationalrdtliche Vollmachtenkommission.

Gewisse, allerdings nicht wesentliche Unterschiede in
der Behandlung mussten leider in einem gewissen Zeitpunkt Platz
greifen, weil Anlass zur Annshme bestand, dass Aussenstehens%dis
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die anfénglich,von einigen Ausnahmen abgesehen, eher ruhigen
russischen Flichtlinge aus innenpolitischen Griinden zu beein-

flussen suchten und dadurch Schwierigkeiten hervorriefen.

Ilen mag heute den Behorden vorwerfen, sie seien in der
Behandlung der russischen Fliichtlinge nicht immer geschickt vor-
gegangen. Zweifellos sind bei der Betreuung der russischen
Flichtlinge, gleich wie bei der Behandlung anderer Gruppen,
Fehler begangen worden. Auch hier mussten zuerst Erfahrungen
gesammelt werden, Falsch ist es aber, und das sei hier ausdriick-
lich festgehalten, zu behaupten, die Behdrden hitten die russi-
schen Fliichtlinge aus Voreingenommenheit bewusst schlechter be-
hendelt. Im Gegenteil hat man von allem Anfang an dem Problem
eine besondere Beachtung geschenkt.

II. Agylpraxis gegeniiber den in die Schweiz flilichtenden Russen

In den Jahren 1940 und 1941 betrachtete die Polizeiab-
teilung die Aufnahme der an der Grenze erscheinenden entwichenen
Kriegsgefangenen nicht als selbstversténdlich; vielmehr wurden
damals noch z.B. entwichene polnische Kriegsgefangene (in Ueber-
einstimmung mit der polnischen Gesandtschaft in Bern) zum Teil

an der Grenze zurilickgewiesen.

Einmal kann es kein Zweifel sein, dass die Schweiz an
sich iliber die Aufnahme oder Riickweisung entwichener Kriegsge-
fengener durchaus frei entscheiden kann. Der so oft zitierte
Art. 13 des Haager-Abkommens iiber Rechte und Pflichten der neu-
tralen lidchte im Falle eines Landkrieges vom Jahre 1907, schreibt
nicht etwa die Pflicht vor, entwichene Kriegsgefangene im neu-
tralen Lende aufzunehmen, Das wurde seinerzeit in den eidgents-—
sischen Réten bei der Besprechung der Frage, ob polnische ent-
wichene Kriegsgefangene (damals waren noch keine russischen ent-
wichenen Kriegsgefangenen an unseren Grenzen eingetroffen) auf-

zunehmen seien, ausdriicklich festgestellt.

Anderseits bestand damals noch keine erhebliche Gefdhr-
dung fiir zurlickgewiesene Kriegsgefangene. Nach zuverléssigen Be-
richten wurden in jener Zeit entwichene Kriegsgefangene, selbst

bei wiederholten Fluchtversuchen, nur zu einer kurzen Haftstrafe
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verurteilt. lieistens handelte es sich sodann um Kriegsgefangene,
die in der Néhe der Grenze bel Bauern eingesetzt waren und denen
es in der Regel mbglich war, ohne weiteres wieder an ihre Arbeits-—

stelle zuriickzukehren.

Unsere Statistik, die allerdings erst seit dem Sommer
1942 zuverléssig gefiihrt wird, weist keinen einzigen zurlickgewie-

senen russischien Kriegsgefangenen suf.

Am 4, September 1941 waren erstmals lMeldungen eingegangen,
dass sich russische Kriegsgefangene in grisserer Zahl in Siiddeutsch-
land befénden, so dass mit der loglichkeit gerechnet werden musste,
russische WehrmEnner konnten versuchen, iber die Schweizergrenze
zu gelangen., Die Polizeiabteilung teilte am 4., September 1941 der
Polizeisektion des Armeekommendos z.H., der Ter.Pol.O0f., mit, dass
allfédllige iiber die Schweizergrenze kommende entwichene russische
Kriegsgefangene zurilickzuweisen seien, allerdings mit dem Vorbe-
halt, dass spdter auf diese Weisung zuriickgekommen werde, wenn sie
aus wichtigen Grimnden nicht sollte aufrecht erhalten bleiben kdnnen.,

Es zeigte sich aber dann, dass die Weisung vom 4. Sep-
tember 1941 zur Riickweisung allfélliger entwichener russischer
Kriegsgefangener wegen aussenpolitischen Bedenken nicht toiilhakﬁ4
durchgesetzt werden kgnnﬂu, Zu dem erwarteten grossen Grenziiber-
tritt entwichener russischer Kriegsgefangener kam es zudem nicht.
Diese Weisung wurde daher nicht angewendet. Als dann im April 1942
erstmals eine Gruppe von 20 russischen entwichenen Kriegsgefangenen
im XKenton Aargau iiber die Grenze kam, wurden diese Fliichtlinge
ohne weiteres aufgenommen und vorerst bei Landwirten untergebracht.
Einige weitere Einzelfdlle wurden in gleicher Weise erledigt. Um
Jedes liissversténdnis zu vermeiden, erliess die Polizeisektion des
Armeekommarndos am 8, Juli 1942 an die Ter.Pol.Of. suf Wunsch der
Polizeiabteilung hin die Weisung, auch entwichene russische Kriegs-
gefangene an der Grenze aufzunehmen. Die Weisung der Polizeiabtei-
lung vom 13, August 1942 iiber die Behandlung ausléndischer Flicht-
linge bestimmte dann auch ausdriicklich allgemein, dass unter ande-
rem fremde entwichene Kriegsgefangene an der Grenze aufzunehmen
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seien., Auf Grund dieser Weisungen war die Lage seit Sommer 1942
klar, ks wurden seither alle entwichenen russischen Kriegsgefange-—
nen, die ilber die Grenze gelangen konnten, hier aufgenommen. Vor-
aussetzung war dazu lediglich, dass die betreffenden Fliichtlinge
sich durch Uniformstiicke, Gefangenennummern, Soldbuch oder irgend
einen andern Ausweis als entwichene Kriegsgefangene legitimieren
komnten. Die eidgendssische Oberzolldirektion hat auf Wunsch der
Polizeiabteilung nachtréglich nachgeprift, ob allenfalls zwischen
Herbst 1941 und Juli 1942 entwichene russische Kriegsgefangene an
der Schwelzergrenze zurickgewiesen worden sden, Sie hat zu diesem
Zweck bei den in Betracht kommenden Zollkreisdirektionen Bericht
eingeholt und der Polizeiabteilung abschliessend mitgeteilt, dass
aus diesen Berichten hervorgehe, dass weder in der fraglichen Zeit

noch spéter jemals russische Kriegsgefangene zurilickgewiesen wurden.

Auch die russischen Zivilfliichtlinge, die sich an unserer
Grenze meldeten, wurden nicht anders behandelt, als die Zivil-
fliichtlinge anderer Nationalitét. Solange als nach den sclhweize-
rischen Behdrden zugekommenen Nachrichten die lassnahmen gegeniiber
den aus Deutschland weggelaufenen Zivilarbeitern nicht derart waren,
dass die Zurlickgewiesenen mit einer erheblichen Gefahr fir Leib
und Leben rechnen mussten, ist Einzelnen, ohne Unterschied der
Nationalitét, an unserer vordersten Grenze der Einlass verwehrt
worden. Auch hier wurde nur deshalb eine gewigse Zuriickhaltung ge-
iibt, weil befiirchtet werden musste, die Zahl der Einreisen werde
ein Ausmass annehmen, das nicht mehr tragbar gewesen wére. Als uns
dann aber im Juli 1944 Berichte zugingen, wonach flilichtende Zivil-
arbeiter durch deutsche Organe schwer misshandelt wiirden, sind
sémtliche ‘Zivilarbeiter aus Deutschland, also auch Russen, aufge-_

nommen worden.,

III. Die Behandlung und Betreuung der aufgenommenen russischen
Fliichtlinge bis zur Einweisung in das Lager Andelfingen (8.12.42)

Die ersten russischen Fliichtlinge, die in die Schweiz
gekommen sind, waren entwichene Kriegsgefangene. Erst spéter sind

dann nach Deutschland verschleppte russische Zivilarbeiter und
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Zivilarbeiterinnen dazu gekommen, Allerdings war es nicht immer
leicht, festzustellen, ob es sich um einen entwichenen Kriegsge-

fangenen oder um einen Zivilarbeiter handelte.

Das war mit ein Grund, dass alle médnnlichen russischen
Flichtlinge im wesentlichen gleich behandelt werden, gleichgiltig,
ob sie zu der Ketegorie der entwichenen Kriegsgefangenen; der

Fremdarbeiter oder einer andern Kategorie gehdren.

Im April und lMai 1942 schwammen 20 russische Fliichtlinge
im Kanton Aargau iliber den Rhein. Sie wurden von den kantonalen
Behorden aufgenommen und vom Polizeikommando nebst einigen polni-
schen und jugoslawischen Flichtlingen bei einzelnen Bauern unter-
gebracht.

Die meisten von ihnen waren von Beruf Lendwirt und er-
klérten sich mit den ihnen zugewiesenen Stellen durchaus zufrieden.
Ein Vertreter des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz besuch-
te mehrfach jeden einzelnen der im Kanton Aargau untergebrachten
russischen Fliichtlinge. Nur ein eingziger erkléarte, nicht an seinem
Platze bleiben zu wollen. Im Zeitpunkt, da die russischen Fliicht-—
linge allgemein nach dem Befehl des Generalstabschefs der Armee
vom 25. September 1943 dem Eidg. Kommissariat fiir Internierung und
Hospitalisierung unterstellt wurden, befanden sich noch die meisten
dieser Fliichtlinge an ihren urspriinglichen Arbeitsstellen. Noch am
9. Juli 1943 stellte der Delegierte des Internationalen Roten
Kreuzes in einem Bericht fest: "... il apparait que dans la plupart
des cas les Russes se trouvent heureux d'&tre associés aux travaux

de la ferme et se comportent trés convenablement."

Diese Feststellungen stehen im Gegensatz zu den Behaup-
tungen, die spéter da und dort aufgestellt worden sind, wonach
diese 20 russischen Fliichtlinge im Kanton Aargau nicht korrekt
behandelt worden seien. Es scheint sich hier um die Verallgemei-
nerung eines einzelnen Falles zu handeln. Klagen iiber schlechte
Behandlung oder ungeniigende Verpflegung wurden hier wie in andem
Fgllen jeweilen sofort gepriift. Wenn notig, wurde fiir Abhilfe ge-
sorgt.
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Im Juni/Juli 1942 iilberschritten weitere einzelne russi-
sche Fliichtlinge und kleinere Gruppen die Grenze, mamentlich im
Kanton Schaffhausen. Diese Fliichtlinge wurden in das Internierten-—
lager Chablais-Sugiez bei Bellechasse eingewiesen. Diese Einweisung
erfolgte aus innenpolitischen Griinden. Es ist allerdings unrichtig,
dass die Russen in die Strafanstalt eingewiesen worden seien. Sie
wurden aber in diesem Interniertenlager, das von der Strafanstalt
getrennt und ca 20 linuten entfernt ist, plaziert, um eine strenge-
re Kontrolle ausfilhren zu konnen. Das Lager Chablais war vor dem
Kriege ein Lager fir freiwilligen Arbeitsdienst von Schweizer
Blirgern gewesen. Bevor russische Fliichtlinge dort eingewiesen wur-
den, war dieses Lager von Flichtlingen anderer Nationalitéten be-
volkert gewesen. Die Behandlung war in Bellechasse korrekt, wenn
auch den Fliichtlingen zu Jener Zeit, wo noch kein Apparat bestand,
um die einzelnen Fédlle nach allen Seiten zu priifen und individuell
zu. behandeln, wenig Freiheiten gewdhrt werden konnten. Die Arbeit,
welche die Fliichtlinge zu verrichten hatten, war keineswegs streng.
Das ist von Fliichtlingsseite mehrfach versichert worden. Auf die
uﬁsinnigen Behauptungen, es hdtten Folterkammern bestanden und
gefliichtete Internierte seien von dénischen Doggen zerrissen worden,
eriibrigt sich, ngdher einzutreten. Bei allen Nachteilen, die ein
mit dieser Strafanstalt verbundenes Lager hatte, und den an sich
allerdings nicht erfreulichen Verh&ltnissen in Chablais-Sugiesz
ist nichts vorgekommen, das im Ernst der Anstaltsleitung h&tte
vorgeworfen werden konnen. Es handelte sich um ca 30 russische
Fliichtlinge, welche in dieses Interniertenlager eingewiesen worden

waren.

Es ist nicht richtig, wenn behauptet wird, es seien nur
russische Fliichtlinge und AnhZnger Titos in Bellechasse unterge-—
bracht worden. Auch ist es nicht richtig, wenn behsuptet wird,
diese 30 Russen seien in die Strafanstalt eingewiesen worden. Es
war flir sie, wie fiir alle andern in Bellechasse untergebrachten
Flichtlinge (einige hundert Hollénder, Belgier, Polen usw.), das
gleiche, nur fiir das Interniertenlager geltende Regime massgebend.

In der Folge wurden die Offiziere vorldufig im Hotel
Gurtenkulm auf dem Gurten bei Bern, mit Offizieren anderer Natio-

nalitaten, untergebracht. Die Polizeiabteilung kam fiir ihre volle
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Hotelpension auf und bewilligte auch einen kleinen Kredit fiir
Getrénke. Jedenfalls erhielten diese russischen Offiziere alles,
was billigerweise von behdrdlicher Seite erwartet werden konnte.
Wenn ihren Kameraden von ihrer Heimatregierung grossere Mittel zur
Verfiigung gestellt worden sind, kann deshalb kaum der Schweiz ein
Vorwurf gemacht werden., Als dann spdter die Unterkunft auf dem
Gurten-Kulm nicht mehr in Frage kam, wurden die Offiziere in

Tafers (Fbg.) in einer Pension untergebracht, Auch die Offiziere
unter den russischen Flilichtlingen wurden demmach nicht anders be-
handelt, als die Offiziere anderer Nationalitédten. Allerdings muss-
te der Offizier lMokliak voribergehend in Bellechasse untergebracht
werden, weil nach den Feststellungen des Sicherheitsdienstes dieser
Offizier eine politische Tatigkeit zu entfalten versuchte. Nach
neuer Ueberpriifung des Falles konnte er dann auch spdter zu den
andernrussischen Offizieren zuriickversetzt werden. Die Gruppe der
russischen Mammschaft aus dem Interniertenlager Chablais-Sugiesz
wurdes am 8. Dezember 1942 in das neu erstellte Lager Andelfingen
(Zch.), zusaumen mit einer Gruppe jugoslawischer Fliichtlinge, ver-
setzt. Der ebenfalls nach Bellechasse versetzte russische Unter-
offizier Suchanoff wurde deshalb nicht mit seinen Kameraden in ein
Arbeitslager aufgeboten, weil sein frilheres Verhalten in einem
Kriegsgefangenenlager im Ausland derart war, dass Schwierigkeiten,
namentlich T&atlichkeiten seiner Landsleute diesem Feldweibel gegen-
iiber befiirchtet werden mussten.

Russische entwichene Kriegsgefangene und Fremdarbeiter
wurden im Sommer 1942 mit Fliichtlingen anderer Nationalitét im
Burgerspital. in Bern untergebracht, wo sie auch ihre Quaranténe
durchmachten. Von dort kamen sie spédter in das neu eroffnete Ar-
beitslager Andelfingen.

IV, Die Behandlung der russischen Fliichtlinge in Andelfingen
(8.12.42 bis 19.7.1943)

Die Gruppe aus dem Interniertenlager Chablais in Belle-
chasse und die im Burgerspital untergebrachten Fliichtlinge wurden
am 8, Dezember 1942 in das neu erstellte Lager Andelfingen (Kanton

Zﬁrich), zusammen mit einer Gruppe jugoslawischer Flﬁchtlinge, ver—
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setzt. Alle weitern neu ankommenden russischen Fliichtlinge wurden
nach der vorgeschriebenen medizinischen Quaranténe in dieses Ar—
beitslager eingewiesen. Die russische Belegschaft in Andelfingen
nahm deshalb sténdig zu und erreichte am 17. Juli, kurz vor der
Versetzung nach Raron, einen Stand von 133 Russen. Darunter be-
fanden sich 97 Milit&@rflichtlinge (2 Offiziere, 10 Unteroffiziere
und 85 Soldaten) sowie 29 Zivilfliichtlinge.

Das Lager Andelfingen wurde nach den gleichen Pringipien
gefiihrt, wie alle andern Lager der der Polizeiabteilung unter-
stehenden Zentralleitung der Arbeitsleger in Ziirich. Die Fliicht-
linge erhielten das gleiche Arbeitsgeld wie die Fliichtlinge in
andern Arbeitslagern. Die Verpflegung entsprach derjenigen der
schweizerischen Zivilbevﬁlkerung. Nur gerade der Urlaub ist an-
fénglich anders geregelt worden, weil die tats@chlichen Voraus-
setzungen anders waren und namentlich weil Aussenstehende die
russischen Fliichtlinge ungiinstig zu beeinflussen versuchten. Man
versuchte, die Sonderregelung des Urlaubes in dem Sinne zu kom-
pensieren, indem filir die Freizeitbeschiftigung viel mehr getan
wurde, als es damals noch in andern lLagern iblich war, Auch wurden
Exkursionen organisiert. So wurden die stédtischen Werke und die
sozialen und kulturellen Einrichtungen der Stadt Zirich besucht.
Auch wurde ein Ausflug auf den Uetliberg gemacht.

Leider zeigte es sich, dass trotz der Bemilhungen der ver-

antwortlichen Behorden, die russischen Fliichtlinge korrekt und

mit Wiirde zu behandeln, der Erfolg ausblieb. Die besondere Frei-
zeitgestaltung und die organisierten Exkursionen bewirkten das
Gegenteil von einer Festigung der Lagerdisziplin und der allge-
meinen Zufriedenheit. Es gingen Klagen von Seiten der l&ndlichen
Bevolkerung iber Flurschiden, sowie iliber Fischien mit verbotenen
Mitteln ein. Vom Bezirksstatthalter von Andelfingen wurde eine
Beschwerde wegen Diebstahls von Kirschen eingesandt. Nicht uner-
wahnt sei, dass sich einzelne Russen direkt geringschétzig liber

die Schweiz zu &dussern begannen.
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Es hduften sich Disziplinarvergehen, indem hauptsédchlich
die Ausgangs— und Arbeitszeiten nicht eingehalten wurden. Die
Russen begannen sich gegen die Anordnungen der Lagerleitung auf-
zulehnen. -

Ein erster kleiner Zwischenfall war am Tage der Roten
Armee eingetreten. Der Chef der Zentralleitung glaubte, den Russen
die notige Achtung und Aufmerksamkeit zu erweisen, wenn er ihnen
gestattete, den Tag gleich zu feiern, wie die Schweigzer ihren
1. August feiern, womit eine Freizeit erst im Laufe des Nachmit-
tags verbunden war, wéhrend vormitiags und in der ersten Hilfte
des Nachmittags noch landwirtschaftliche Arbeiten geleistet werden
sollten, genau wie das der Schweizer auch tut.

Die Russen benutzten diese Einstellung zu einer Streik-
demonstration. Als Entschuldigung machten sie geltend, dass ein
Ersatzlagerleiter, der wdhrend des Milit&rdienstes des Hauptlei-
ters das Lager gefilhrt hatte, geraume Zeit vorher Arbeitsruhe fiir
den ganzen Tag in Aussicht gestellt hatte. Bei richtiger Einstel-
lung hétten die Russen ihren Wunsch anders als durch eine Streik-

demonstration zur Geltung bringen kdnnen.,

Dieser Vorfall, wie die im Laufe des lionats Juni nach
und nach einsetzende Lockerung der Digziplin und des guten Geistes
filhrte zu der Frage, ob es nicht richtiger sei, die Russen in einem
andern Lager und nicht in verh#ltnisméissig kurzer Entfernung von
unserer grossten Stadt unterzubringen. Wenn auch diese Moglichkeit
vorgesehen wurde, wollte man sie nicht ohne weiteres verwirklichen,
sondern in aller Ruhe priifen, ob nicht die Beibehaltung der Russen
in Andelfingen doch gerechtfertigt sei. lMan liess es an Geduld
nicht fehlen.

Am 1., Juli 1943 kehrte Lagerleiter Pfeiffer nach 1l4t&giger
Ferienabwesenheit ins Lager Andelfingen zurlick.

Am 6, Juli 1943 nach dem Abendessen versammelte sich die
russische Belegschaft im Freien, unweit des Lagers, und beschloss,
in den Ess— und Arbeitsstreik zu treten.
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Am 7. Juli 1943 morgens erschien eine Delegation von fiinf
russischen Internierten im Lagerbiiro, um der Lagerleitung den Streik-
beschluss bekanntzugeben., Der Streik war somit bereits angetreten
worden, als der Lagerleiter davon Kenntnis erhalten hatte. In einem
Schrifitstiick, welches von den Internierten Kleimenow, Jazun und
Kusminow unterzeichnet war, gaben sie die Forderungen bekannt, von
welchen sie die Beilegung des Streiks abhingig machten. Dabei wurde
hauptsichlich verlangt, dass der besbtekesnde Lagerleiter und der
technische Leiter ihres Amtes enthoben werden und dass der Lager-
betrieb, bzw., die Behandlung der Internierten an solche anderer

Lager angeglichen werde.

Vom ausgebrochenen Streik gab die Lagerleitung der Zentral-
leitung sofort Kenntnis, worauf seitens der Zentralleitung glei-
chentags eine Untersuchung eingeleitet wurde. Der mit der Betreuung
der Russen beauftragte Delegierte des Roten Kreuzes reiste auf Ver-
anlassung der Zentralleitung sofort ins Lager, um widhrend der Unter-
suchung anwesend zu sein. Zufédlligerweise stattete zu gleicher Zeit
der Sekretédr des Departementsvorstehers unangemeldet dem Lager einen
Besuch ab, um es zu inspizieren, wodurch eine sofortige direkte

Orientierung des Departementsvorstehers mbglich war.

Die gesamte russische Belegschaft wurde darauf sufmerk-
sam gemacht, dass ihr Verhalten ein grober Verstoss gegen die
Lagerordnung sei. Die Beschwerden wurden zur Priifung entgegenge-
nommen, im ibrigen aber die Wiederaufnahme der Arbeit und Abbruch
des Streiks verlangt.

Wehrend die jugoslawischen Internierten sich in jeder
Weise diszipliniert und korrekt von der Haltung der Russen distan-
zierten, arbeiteten und den geordneten Lagerbetrieb weiterfilhrten,
blieben die Russen bei ihrer Haltung. Sie arbeiteten nicht, suchten
sich zum Teil ausserhalb des Lagers, und zwar auch durch rechts-
widrige Massnahmen, zu verpflegen und zeigten ein Verhalten, das
laut Mitteilung der Zentralleitung der Arbeitslager eine Gefdihrdung
des Lagerleiters befilirchten liess,

Un die eingeleitete Disziplinaruntersuchung in aller Ruhe
durchzufiihren und eine Gefihrdung des Lagerleiters zu vermeiden,

erhielt dieser einen voribergehenden Urlaub. Gleichzeitig wurde
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die Heerespolizeli mit der Ueberwachung des Lagers beauftragt. Den
Anordnungen der Bewachungsmannschaft unterzogen sich si@mtliche
Lagerinsassen.

Mit der Untersuchung wurde Strafgerichitsprésident
Dr. Ganz in Basel beauftragt. (Vergleiche Beilage)

Die Russen des Lagers Andelfingen hatten sich iiber
folgende Punkte beschwert:

1. Dass Tagwache und Feierabend mit Pfiffen bekanntgegeben worden
seien;

2. dass von der Lagerleitung die Decken von Schlafenden weggezogen
worden seien;

3. dass Kranke zur Arbeit gezwungen worden seien (Solovieff und
Samsonoff);

4. dass ungesetzliche Strafen gegenilber den Internierten wegen
Nichterscheinens bei der Arbeit ausgesprochen worden seien;

5. dass iliberméissige Arbeitsnormen verlangt worden seien;

6. dass Reisen nach Ziirich fiir Kranke zur Behandlung nicht ge-
stattet wurdens;

T. dass der lLagerleiter und der technische Leiter gegeniiber den
Internierten ein sehr grobes Benehmen sich h&tten zuschulden
kommen lassen;

8. dass die Internierten verdédchtigt worden seien, an dem Ver-
schwinden eines minder jéhrigen Madchens im Dorf Andelfingen
schuldig zu sein;

9. dass Internierte des Diebstahls eines Privat-Velos beschuldigt
worden seien;

10. dass die Internierten des systematischen Diebstahls von Friich-
ten verdédchtigt worden seiens

1ll. dass der technische Leiter iiber die Arbeitsnormen falsche
Berichte abgegeben habe;

12, dass die Kost durch persbnliche Verfiigung des lLagerleiters
guantitativ herabgesetzt worden sei, so dass am 5., Juli 1943
abends und am 6. Juli 1943 mittags viele ohne Essen geblieben

seien.

Zu diesen einzelnen Beschwerdepunkten ist folgendes zu
bemerkens
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Zu 1 und 2. In den Schlafbaracken herrschte zu dieser Zeit eine
schlechte Ordnung. Die Wolldecken wurden zum grossten Teil
nicht zuseammengelegt. Das riihrte davon her, dass die Leute
beim Tegwacht-Signal nicht gleich aufstgnden, sondern teil-
weise bis zu 20 Minuten liegen blieben. Es fehlte ihnen daher
die Zeit, ihren Schlafplatz in Ordnung zu bringen. Am 6., Juli
1943 machten die Russen nach Ertdnen des Tagwachbt-Signals
Uiberhaupt keine Anstalten, aufzustehen. Der technische Hilfs-
leiter gab mit der Pfeife erneut ein Signal. Die Russen blieben
aber ostentativ liegen, so dass der technische Hilfsleiter
einige Wolldecken wegzog, um die Leute zum Aufstehen zu ver-
anlassen. Dies geschah aber ohne jegliche Brutalitat.

Zu 3. Diese Behauptung ist nicht richtig. Weder Samsonoff, der am
Puss eine Kriegsverletzung hat, noch Solovjeff, der ein klei-
nes liagengeschwiir hatte, mussten iiber ihre Kriafte gehende
Arbeiten ausfilhren. Solovjeff, der nur leicht erkrankt war,
wurde nur zum Fensterputzen angehalten.

Zu 4, Bs ist in einigen Fdllen vorgekommen, dass Leute, die sich
gegen die Disziplin- und Lagerordnung verstossen hatten, an
Samstagnachmittagen zus Arbeiten herangezogen wurden. Die Dis-
ziplinwidrigkeiten waren derart schwer, dass sich in den
meisten Féllen die Verfiigung einer Arreststrafe gerechtfertigt
hétte. Von dieser Massnahme wurde aber abgesehen.

Zu 5. Die Russen hatten in Andelfingen 3 Kategorien von Arbeiten zu
verrichten; Rodung, Torfstich und Feldarbeiten. In den ersten
lionaten wurde nur gerodet. Ihre Arbeit wurde gelobt, und sie
erhielten dafiir nur den normalen Sold von Fr. 1.50 pro Tag,
wovon die Hdlfte in bar ausbezahlt. Die Arbeitsnorm wurde fir
die Russen so festgesetzt, dass sie schon nach 4-6 Stunden
fertig sein konnten. Zu den Rodungsarbeiten gehdrte auch das
Sdgen, Spalten und Schichten gefdllter Béume, sowie das Zer-
kleinern von Wurzelstdcken. Nach dem 23. Februar nahm nach
Aussagen der Leiter die Arbeitsintensitét ab. Die Arbeit im
Wald wurde z,T. unvollsténdig und unexakt gemacht, so dass die
Russen mit ihrem Arbeitspensum manchmal schon nach 2 - 3 Stun-
den fertig zu sein vorgaben und schon am Vormittag in den um-

liegenden Wirtschaften zu sehen waren. Diejenigen Russen, die

im Torfgrund der Bau A.G. Basel in Ossingen arbeiteten, ver—
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dienten in 10 Stunden Fr. 5.-. Flir dieselbe Arbeitsleistung erhielt
das Lager von der Bau A.G. Fr. 13,50 verglitet. Es ist festgestellt,
dass die Bau A.G. ausdriicklich auf die Dienste der Russen verzichtet
hat, weil ihre Arbeitsleistung gegeniiber derjenigen der Serben im-
mer mehr nachliess. Wie es scheint, fanden die Russen, ihre Arbeit
sei schon Fr, 5.- wert, widhrend die Firma Fr. 13.50 fiir diese
Leistung zuviel fand. Die Russen bestreiten ferner, dass sie die
Waldarbeiten schlecht oder liederlich gemacht hitten. Sie erkléren,
sie hatten sich besondere lliihe gegeben, die ihnen zugewiesene
Tagesnorm, statt in 6-8 Stunden, schon in 3-4 Stunden, d.h. bis

zum Mittagessen zu erledigen. Dies seli nach dem in Russland iiblichen
Stachanow-Prinzip erfolgt (Erhdohung der Norm durch rationalisierte
und intensivierte Arbeitsleistung). Lagerleiter Pfeiffer, der die-
sen Gedankengang nicht anerkannte, erhthte den Russen die Norm und
verfiligte, dass ausserdem an 3 Nachmittagen der Woche Wurzelstock-
arbeit auszufiihren sei. Tatsdchlich ist es nicht mehr zur Durch-
fihrung dieser lMassnahme Pfeiffers gekommen, da unmittelbar darauf
der Streik ausbrach und die Leute bis zu ihrem Abtransport nach
Raron ilberhaupt nicht mehr arbeiten durften.

Bei einzelnen dringenden F&gllen wurden die Lagerinsassen auf Ver-
langen des Arbeiter-Hilfswerkes und im Binverstindnis mit dem Lager-
arzt, Herrn Dr. Iseli, Andelfingen, zu einem Spezialarzt nach Zirich
geschickt. Zum Teil handelte es sich auch um Zahnbehandlungen. Die
Reigen nach Ziirich nahmen aber dann einen derartigen Umfang an,
dass Binschrénkungen notwendig wurden.

In diesem Punkte fehlen konkrete Angaben.

Im Winter 1942/43 wurde ein Midchen aus Andelfingen vermisst. Da
bekannt war, dass sich hauptséchlich Schulmidchen mit den jungen
russischen Internierten abgaben, wurde die Untersuchung auch auf
das lLager ausgedehnt. Beziehungen zu den Lagerteilnehmern konnten
aber nicht festgestellt werden. Diese Verdidchtigung stellte sich
in der Folge als falsch heraus.

Zu 9. In sechs Fédllen wurden beim Statthalteramt Velodiebstidhle gemeldet

und vermerkt, dass der Tater im Lager Andelfingen zu finden sei. Es
konnte jedoch niemand nZher bezeichnet werden. Der Verdacht, den
Dieb unter den Russen zu finden, riihrte daher, weil in unmittelbarer
Nghe des Lagers eines dieser vermissten Fahrréder, mit Reisig zuge-
deckt, aufgefunden worden war,
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Zu 11, Vergleiche Ziffer 5.

Zu 12, Es gilt als erwiesen, dass die Russen im Arbeitslager
Andelfingen gut und reichlich zu essen bekamen. Zu Beginn
des lionats Juli bemerkte der Lagerleiter, dass ein unverant-
wortlich grosser Teil der Speisen auf den Tellern zuriick-
blieb. Auch wurde es zur Gewohnheit, dass fast ein jeder
noch einen Teller voll mit Speisen in die Schlafbaracke trug.
Zum Teil wurden diese Speisen aber gar nicht eingenommen,
sondern kamen bei Kontrolle in verdorbenem Zustande zum Vor-
schein. Die Russen wurden verschiedentlich auf diese Tatsache
aufmerksam gemacht, Am 3., 4. und 5. Juli konnte der Lager-
leiter wieder feststellen, dass die Belegschaft seines Lagers
80 reichlich verpflegt wurde, dass ein grosser Teil der auf-
getragenen Speisen zuriickblieb. Er gab darauf dem Kiichenchef
die Weisung, 1/4 oder 1/5 der verbrauchten Menge Kartoffeln
ingkinftig einzusparen. Die russische Kiichemmannschaft alar-
mierte hierauf ihre Kameraden. Die Essensverteilung wurde von
den Russen nun so organisiert, dass an einem Abend einem
Teil der Belegschaft richtig Speisen verabfolgt wurden, wih-
rend andere absichtlich weniger erhielten, wodurch sich diese
veranlasst sahen, zu reklamieren. Es ist jedoch nicht wahr,
dass an diesem Tag, wie an andern, Leute ohne Essen geblieben
sind.

Aus dieser Darstellung ist ersichtlich, dass es sich um
unbegrindete oder jedenfalls geringfligige Beschwerdepunkte handelte.
Bs besteht der bestimmte Eindruck, dass die Unruhe von aussen in
das Lager hineingetragen wurde. Uit Ausnahme einiger weniger BEle-
mente hatten sich urspringlich die s@mtlichen russischen Internier-
ten als diszipliniert und arbeitswillig gezeigt. Der unglinstige
Einfluss ist offenbar nicht den internierten Russen selbst zuzu-
schreiben, sondern andern Elementen, die sich von aussen her in der
Freizeit an die Russen herangemacht hatten. Aus diesem Grunde wurde
am 10. Juli 1943 eine Telefon-, Post- und Urlauvbssperre verhingt,
die bis zum 31. Juli dauerte.
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V. Die Versetzung der russischen Fliichtlinge in das Lager Raron

Zur Entspannung der Lage wurde, trotzdem die Untersuchung
noch nicht beendet war, die Versetzung der russischen Internierten
dieses Lagers in das Lager Raron verfiigt. Am 19. Juli 1943 erfolg-
te die Versetzung. Am 20. Juli erklérten die Russen ihren Arbeits-—
streik als beendet und am Tage darauf wurde mit Urbarisierungs-—
arbeiten begomnen. Die Disziplin war gut und die Arbeitsleistung
befriedigend. Trotzdem die Ausgangssperre bis 31. Juli andauerte,
verhielten sich die Russen ruhig und benshmen sich in jeder Be-

ziehung korrekt. In der Folge aber lockerte sich die Disziplin.

Die beiden Internierten Sitikoff und Rosochai] hatten
sich im Lager Andelfingen verschiedene Disziplinwidrigkeiten zu-
schulden kommen lassen. Nach ihrer Versetzung nach Raron mit der
Ubrigen Mannschaft erdffnete ihnen die Zentralleitung der Arbeits—
lager ihre disziplinarische Bestrafung, bestehend in der Einweisung
der beiden in das Disziplinarlager "Créte-Longue" bei Granges (VS).
Doch weigerten sich beide, die Reise in das Disziplinarlager an-
zutreten und verwiesen darauf, dass das "Kollektiv", d.h. die
russische Belegschaft als solche beschlossen habe, dass sie da

bleiben missten.

Auf Zureden hin erklédrten sie sich schliesslich zur Ab-
reise bereit. Zum Schlusse entstanden aber wieder Schwierigkeiten
wegen der Auszahlung der Sparguthaben. Da zunichst nur der Sold
ausgerichtet wurde, lehnte Rosochai] die Entgegenmahme ab, wobei
er das Geld auf den Tisch warf. Er forderte auch Sitikoff auf,
das bereits empfengene Geld zuriickzugeben, was dieser ebenfalls
befolgte. In der Folge weigerten sie sich wieder, abzureisen,
unter Berufung des Beschlusses des "Kollektivs".

Auf Veranlassung der Zentralleitung der Arbeitslager
wurde darauf die Kantonspolizei des Kantons Wallis beauftragt, am
11, August zwangsweise die Ueberfiihrung nach "Créte-Longue" zu
veranlassen. Die zweli Polizisten erschienen morgens 0700 Uhr, als
die Belegschaft beim Frilhstlick war, Als die Weisung erteilt wurde,
dass Sitikoff und Rosochai] zurickzubleiben hatten, bildeten die

ibrigen Russen einen Knduel um sie und begannen, die Polizisten,
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welche zundchst Rosochai]j fassen wollten, zu stossen. Die Poli-
zisten wurden an den Armen und am Gurt festgehalten, so dass die
Festnahme und Abfihrung nicht durchgefiihrt werden konnte.

Aug diesem Grunde wurde auf den 13. August Heerespolizei,
18 llann unter der Fihrung eines Haupitmanns,aufgeboten. Als diese
am Arbeitsplatz der Russen vorbei aufmarschierte, pfiff die russi-
sche Belegschaft und machte hhnische Bemerkungen.

Darauf wurden die Russen von ihrer Arbeitsstédtte weg am
dort liegenden Kanal besammelt; es wurde ihnen durch den Hauptmann
eroffnet, dass Sitikoff und Rosochai]j verhaftet wiirden. Nach eini-
gem Wortwechsel war es moglich, die beiden Hé&ftlinge festzunehmen
und in ein Auto zu verladen. Die llasse begleitete die Festnahme
mit wilden Zurufen, wie "Nazi", "Gestapo™ und "Fascisten" an die
Adresse der Heerespolizei. Die Russen versuchten vor dem Verlad
der beiden H&ftlinge die Sperre der Heerespolizeli zu durchbrechen,
un die Kameraden zu befreien. liit Gewehrkolben konnten sie zurlick-
gehalten werden. Nach neuen Tumulten war es endlich moglich, das
Auto wegzufahren. Wihrend des weitern Vormittags wurde die Arbeit
nicht mehr aufgenommen, Am Nachmittag wurde wieder gearbeitet. Der
Rest des Tages verlief fuhig. Allerdings traten dauvernd kleinere
Gruppen zu Besprechungen zusammen.

Auf Grund dieser Vorfadlle wurde das lLager Raron vom 13.
August an militérisch bewacht. Es wurden Untersuchungen iiber die
filhrenden Russen angestellt. Nach dem Vorliegen der Ergebnisse
wurde am 25. August 1945 durch den Chef des Sicherheitsdienstes
im Armeekommando angeordnet, dass die dabel als Agitatoren ermit-
telten Internierten wegen ihrer Umtriebe und Ruhestdrungen in ge-
schlossene Anstalten zu verbringen seien. Die Ueberfiihrung wurde
am 27, August 1943 vollzogen. Sie verblieben dort bis zum 11. Okto-
ber; nachher wurden sie in das Disziplinarstraflager fiir Inter-
nierte Wauwilermoos versetzt und dem Kommando des Eidg. Kommissa-

riates fiir Internierung und Hospitalisierung unterstellt.

Die vier russischen Internierten Sawtschenko, Jakowtschik,
Kibin und Jazun wurden auf Grund der Zwischenfédlle vom 13. August,

anlésslich der Verhaftung von Sitikoff und Rosochaij, wegen Gehor-
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samsverweigerung im Sinne von Art, 108 des Militérstrafgesetzes
durch das Territorialkommendo 11 mit je 20 Tagen Arrest diszipli-
narisch bestraft. Ferner wurde ein schweizerischer Soldat bestraft.

Im Ubrigen wurde aber der Sache keine weitere Folge gegeben.

Neben diesen beiden Zwischenf&llen kam es zu keinen an-
dern. Neamentlich sind keine Schwierigkeiten unter den im Lager
Pian San Giacomo untergebrachten russischen entwichenen Kriegsge-
fangenen entstanden. Dort herrschte im grossen und ganzen ein
guter Geist; die Russen waren mit der Unterbringung und Behandlung
zufrieden. Sie hatten dort einen Gesangschor und ein Orchester
gebildet. Dieses Lager ging spéter an das Eidg. Kommissariat fiir
Internierung und Hospitalisierung iber.

Geméiss Befehl des Generalstabs der Armee vom 25. Septem—
ber 1943 wurden die bis anhin der Polizeiabteilung des Eidg.
Justiz— und Polizeidepartements unterstellten entwichenen russi-
schen Kriegsgefangenen und russischen Zivilarbpeiter, die in die
Schweiz iibergetreten waren, der Kontrolle des Eidg. Kommissariates
fiir Internierung und Hospitalisierung unterstellt.

VI. Schlussbemerkungen

Die Polizeiabteilung des Eidg. Justiz- und Polizeidepar-
tementes hat sich von jeher bemiiht, den ihr unterstellten Fliicht-
lingen das nach den Umstédnden Mogliche zu bieten. Sie ist diesem
Grundsatz auch beli der Betreuung der russischen Fliichtlinge treu
geblieben. Da die lMentalitét der Russen von der unsern sehr ver—
schieden ist, hat sich die Polizeiabteilung bemiitht, diese andere
Lebensauffassung zu verstehen und durch entsprechende Behandlung
Vertrauen zu erwecken. Wir denken in diesem Zusammenhsng z.B. an
einen Besuch des Chefs der Eidg. Polizeiabteilung, Herrn Dr.
Rothmund, eines in der Landwirtschaft eingesetzten Russen im Som-
mer 1943, um sich von diesem ilber das Denken und Flihlen der rus-
sischen Fliichtlinge in der Schweiz und den russischen Charakter
iiberhaupt orientieren zu lassen.


http://dodis.ch/64714

dodis.ch/64714
= 18 =

Bei ihren Bestrebungen wurde die Polizeiabteilung von
verschiedenen Hilfsorganisationen sehr unterstiitzt. Neben dem
Roten Kreuz war es vor allem die Vertretung des Weltbundes des
Christlichen Vereins junger Ménner (YMCA) und das Arbeiter-Hilfs-
werk, die sich in flirsorgerischer Hinsicht um die russischen
Fliichtlinge bemiihten. Besonderer Erfolg war bei der geistigen
Betreuung dem Amerikaner Herrn Dr, Lowrie, Vertreter der YNCA
beschieden. Da er der russischen Sprache mdchtig ist und wegen
seines gediegenen Wesens, verstand er es, das Vertrauen der rus-
sischen Fliibhtlinge zu gewinnen.

Es ist nicht zu bestreiten, dass da und dort nicht immer
die zweckméissigsten llassnahmen getroffen worden sind. Es mussten
eben zuerst die notigen Erfahrungen gesammelt werden. Auf der
andern Seite hatten viele der Russen eine zu der Schweiz durchaus
negative Einstellung von zu Hause aus mitgebracht; viele waren
nicht fahig, die Schwierigkeiten unseres Landes zu verstehen,
oder wollten sie nicht sehen. Jedes abgelehnte Gesuch wurde als
Schikane aufgefasst; wir haben noch heute bei den russischen
Frauen liiihe, das Misstrauen gegenilber den BehOrden zu zerstreuen.
Wir gestatten uns, auf unsere Bemerkungen im Memorandum iiber die
Betreuung der russischen M8dchen zu verweisen.

Beilagen:
1. Untersuchungsbericht von Herrn Strafgerichtsprésident Dr. Ganz

2. Berichte des Delegierten des Internationalen Komitees vom
Roten Kreuz
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